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National foreword

This British Standard has been prepared by Technical Committee GME/21. It is
identical with ISO 3719:1994 Mechanical vibration — Symbols for balancing
machines and associated instrumentation published by the International
Organization for Standardization (ISO).

[SO 3719 was prepared by Technical Committee ISO/TC 108, Mechanical
vibration and shock, in which the UK played an active part.

For ease of reproduction the French and Russian text has been retained.
Cross-references

International Standard Corresponding British Standard

[SO 1925:1990 BS 3851:1990 Glossary of terms used in the

mechanical balancing of rotating machinery
(Identical)

[SO 2041:1990 BS 3015:1991| Glossary of terms relating to

mechanical vibration and shock
(Identical)

ISO 7000:1989 BS 7324:1990 Guide to graphical symbols for use on
equipment
(Identical)

IEC 417:1973 BS 6217:1981| Guide to graphical symbols for use on

electrical equipment
(Identical)

IEC 617-2:1983 BS 3939-2:1985 Symbol elements, qualifying symbols
and other symbols having general application

(Identical)

A British Standard does not purport to include all the necessary provisions of a
contract. Users of British Standards are responsible for their correct application.

Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity
from legal obligations.

Summary of pages

This document comprises a front cover, an inside front cover, pages 1 and 11,
pages 1 to 38, an inside back cover and a back cover.

This standard has been updated (see copyright date) and may have had
amendments incorporated. This will be indicated in the amendment table on the

inside front cover. Documents
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Mechanical vibration —
Symbols for balancing
machines and
associated
instrumentation

1 Scope

This International Standard es-
:ablishes symbols for use on
oalancing machines including
instrumentation. They are in-
tended to complement (but not
replace) those already standard-
ized in documents such as
ISO 7000. The primary purpose of
the symbols in this International
Standard is to explain the
functions and wuses of the
indicators and controls etc. which
are an integral part of a balancing
machine.

2 Normative references

The following standards contain
provisions which, through refer-
ence in this text, constitute pro-
visions of this International
Standard. At the time of publica-
tion, the editions indicated were
valid. All standards are subject to
revision, and parties to agree-
ments based on this International
Standard are encouraged to
investigate the possibility of
applying the most recent editions
of the standards indicated below.
Members of IEC and ISO maintain

Vibrations

meécaniques —
Symboles pour les
machines a équilibrer et
I'instrumentation

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale
établit les symboles a utiliser sur
les machines a équilibrer, y
compris sur l'instrumentation.
Ces symboles sont destinés a
compléter (mais non a remplacer)
les symboles déja normalisés
dans d'autres Normes inter-
nationales comme ['ISO 7000.
L'objet premier des symboles de
la présente Norme internationale
est d'expliquer les fonctions et
I'emploi des indicateurs, com-
mandes etc. qui font partie
intégrante d'une machine a équi-
librer.

2 Références normatives

Les normes suivantes contiennent
des dispositions qui par suite de
la référence qui en est faite,
constituent des dispositions va-
lables pour la présente Norme
internationale. Au moment de la
publication, les éditions indiquées
étaient en vigueur. Toute Norme
est sujette a révision et les parties
prenantes des accords fondés sur
la présente Norme internationale
sont invitées a rechercher la
possibilité d'appliquer les éditions
les plus récentes des normes

MexaHuuyeckune
Bu6paummn — CuMBonbI
anA 6anaHcMpPOBOYHbIX
MaluH u npubopos

1 O6nacTb NpUMeHeHnA

Hacroawmin MexayHaponHbiiA CraH-
AapT ycTaHaBnuBaeT CMMBONbLI ANA
6anaHCUPOBOYHDBIX MalUUH, BKMO-
yan npubopbl. 3T CUMBONbI
npenHasHayeHbl OONONHUTL (HO
He 3aMeHWUTb) yXe paHee cTaHpap-
TM30BaHHble B MexayHaponHbix
CraHpaprax, kak Hanp. 8 UCO 7000,
cumBonbl. OcHoBHOe HasHavyeHwe
cuMBONOB Hacrosuero MexayHa-
ponHoro CraHpapta — MNOACHUTL
hyHKUUM N NpUMEHeHne nHauka-
TOpPOB WU 3NE€MEHTOB YNpaBneHus,
KOTOpble  ABNAIOTCA  COCTaBHOW
4yacTbio 6anNaHCMPOBOYHON Maww-
Hbl.

2 HopmartusHbie CCbINKKN

MNpuBeneHHble CTaHAapPTbl BKMO-
HalOT NONOXEeHWA, Ha KoTopble
nenaeTcA ccbinka B Tekcte W
KOTOpble CTaHOBATCA OCHOBONO-
naralowvMn  QNA  HacToAwero
MexayHapoaHoro CraHpapra. Ha
MOMEHT ny6nukaumm ykasaHHbie
M3QaHWUA aBNANUCL NENCTBYIOWMN-
mu. Jlioboh craHpapTt nonsep-
raetca nepecMoTpy, a CTOpPOHam
NPUHUMAOWNM pEeleHna no ne-
pecmMoTpy Hactoawero MexayHa-
poaHoro CraHaapta npeanaraerca
M3bICKaTb BO3MOXHOCTb NpUMeEHe-
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registers of currently valid Inter-
national Standards.

1ISO 1925:1990, Mechanical vibra-
tion — Balancing — Vocabulary.
ISO 2041:1990, Vibration and
shock — Vocabulary.

1ISO 7000:1989, Graphical sym-
bols for use on equipment—
Index and synopsis.

IEC 417:1973, Graphical symbols
for use on equipment — Index,
survey and compilation of the
single sheets (together with
supplements Ato L).

IEC 617-2:1983, Graphical symbols
for diagrams — Part 2: Symbol
elements, qualifying symbols and
other symbols having general
application.

3 Definitions and symbols

For the purposes of this Inter-
national Standard, the definitions
given in ISO 1925 and ISO 2041
apply. The symbols covered by
this International Standard,
including symbols for use on
computer periphery, are given in
the form of tables. Additional
symbols extracted from ISO 7000,
IEC 417 and IEC 617-2 are shown
in annex A and recommended
colours on colour monitors are
given in annex B.

NOTE — In addition to the terms
used in the three official 1ISO lan-
guages (English, French and Rus-
sian), this International Standard
gives, in annexC, most of the
equivalent terms in the German,
Italian and Japanese languages;
these have been included at the re-
quest of ISO Technical Committee
108 and are published under the re-
sponsibility of the Member Bodies
for Germany (DIN), Italy (UNI) and
Japan (JISC). The missing terms wiill
be published as an amendment to

indiquées ci-aprés. Les membres
de la CEl et de I'lSO possédent le
registre des Normes interna-
tionales en vigueur 3 un moment
donné.

ISO 1925:1990, Vibrations méca-
niques — Equilibrage — Voca-
bulaire.

1ISO 2041:1990, Vibrations et
chocs — Vocabulaire.

ISO 7000:1989, Symboles graphi-
ques utilisables sur le matériel —
Index et tableau synoptique.

CEl 417:1973, Symboles graphi-
ques utilisables sur le matériel —
Index, relevé et compilation des
feuilles individuelles (avec sup-
pléments A a L).

CEIl 617-2:1983, Symboles graphi-
ques pour schémas — Partie 2:
Eléments de symboles, symboles
distinctifs et autres symboles
d'application générale.

3 Définitions et symboles

Pour les besoins de la présente
Norme internationale, les défini-
tions données dans I'ISO 1925 et
I'ISO 2041 s'appliquent. Les sym-
boles qui font I'objet de la pré-
sente Norme internationale, y
compris les symboles a utiliser
sur les organes périphériques des
ordinateurs, sont indiqués sous
forme de tableau. Les symboles
complémentaires  extraits de
I''SO7000, la CEl417 et la
CElI 617-2 sont indiqués en an-
nexe A et les couleurs recomman-
dées des écrans couleur sont
données en annexe B.

NOTE — En supplément aux termes
donnés dans les trois langues offi-
cielles de I'ISO (anglais, frangais et
russe), la présente Norme internatio-
nale donne, en annexe C, la plupart
des termes équivalents en allemand,
italien et japonais; ces termes ont été
inclus a la demande du comité tech-
nique ISO/TC 108 et sont publiés
sous la responsabilité des comités
membres de I'Allemagne (DIN), de

HUA MOCNEeAHUX penakuuit CTaH-
[apToB, NpuBeaeHHbIX  HUXe.
YneHbl MK n NCO nmeloT cnuckun
OEeNCTBYIOWNX Ha AaHHOe BpemsA
MexayHapoaHbix CTaHnapTos.

NCO 1925:1990, MexaHnyeckne
Bubpaunn — banaHcmpoBka —
CnoBapes.

MNCO 2041:1990,
yaap — CnoBapsb.

Bubpaunn n

NCO 7000:1989, Mpaghuyeckmne cum-
BO/IbI [ANIA  MWCMOMB30BaHUA Ha
ob6opynosaHnun — Ykasarenb, u
KOHCNeKTnBHaA Tabnuya.

M3K 417:1993, Mpaguyeckue cum-
BO/IbI ANIA UCMONBL30BaHNA Ha 060-
pyaoBaHuu — Yka3satenb, 0630p un
KOMIWNAUNA OTAE/IbHbIX BEAOMO-
creit (c nononHeHnaMn A—L).

M3K 617-2:1983,
cumBonbl anAa cxem — Yacre 2:
SnemeHTsl  CMMBONOB, ornpeje-
nAalwne CUMBONBLI U IpoYne CUM-
BOJIb! 061Yero NnpUMeHeHUA.

paghnyeckne

3 OnpeneneHua n
CUMBONbI

Ona HactoAwero MexayHapoaHo-
ro CraHgapta nNpuMeHWMsbl ornpe-
peneHus, naHHble B NCO 1925 un
NCO 2041. Cumsonbl ycTaHaBsnu-
BaeMble HactoAwnMMm MexnayHa-
poaHbiMm CraHoapToMm, BKJOYaA
CUMBONbLI  ANA MPUMEHEHUA B
nepucepuitHbIX YCTPOCTBaX KOM-
nbloTepoBs, npueeaeHbl B cdopme
Tabnuubl. lononHUTENnbHbIE CUM-
Bonbl, B3ATbie w3 WCO 7000,
M3K 417 n M3K 617-2, npwBepe-
Hbl B npunoxexHun A. Liseta, pe-
KOMeHayeMbie anA NpUMEHEeHUA
Ha UBETHbIX AWCNNeAX, AaHbl B
npunoxeHun B.

NMPUMEYAHUE — B pononHexHne K
TEepMUHAM Ha Tpex oduuManbHbIX
A3blikax NCO (aHrnuiickom, chpaHuys-
CKOM U1 PYCCKOM), HacToawmin Mexay-
HapoaHbin  CraHpapT conepxur B
npunoxeHun C 66nbuWylo0 YacTb 3KBU-
BaNeHTHbIX TEPMUHOB Ha HEMELKOM,
WTaNbAHCKOM W ANOHCKOM A3blKaXx,
KoTopble 6binu BKNIOYEHb! NO Npockbe
TexHuueckoro Komurera UCO/TK 108
N onybnukyloTcA NOA OTBETCTBEH-

Documents
2 V- o Becsmexy Sharing Hub

Full document details: BS 7519:1995


http://www.avadocuments.com/doc/bs-7519-1995
http://www.avadocuments.com/doc/bs-7519-1995

BS 7519:1995

this International Standard. However,
only the terms given in the official
languages can be considered as ISO
terms.

Symbols shall be shown in
exactly the same presentation as
in this International Standard.
Mirror or rotated images do not
comply.

4 Basic symbols
(as far as possible based on
ISO 7000)

I'ltalie (UNI) et du Japon (JISC). Les
termes manquants seront publiés
dans un amendement a la présente
Norme internationale. Toutefois,
seuls les termes donnés dans les
langues officielles peuvent étre con-
sidérés comme termes ISO.

La présentation des symboles
doit étre strictement identique a
celle de la présente Norme inter-
nationale. L'image ne doit pas
étre réfléchie ni tournée.

4 Symboles de base,
(fondés si possible sur
I'ISO 7000)

HOCTb KOMWTETOB-uneHos epmaHumn
(DIN), Utanuu (UNI) n Anonuu (JISC).
TepMuHbl, KOTOpble He npuBeneHsbl,
6ynyT onybnukoBaHbl B U3MeHeHuu
Hactoawero MexayHaponHoro Cram-
npaprta. OnHako TONbKO TEPMUHBLI HA
ouLManbHLIX A3bIKAX MOTYT CYUTaTL-
ca repmuHamu NCO.

CnMBONbI [OMXHbI 6biTb NokKa3sa-
Hbl TOYHO B Bufe, NPUBENEHHOM B
HacToswem MexayHaponHom CraH-
napre. He mnsobpaxatb ux B 3ep-
KanbHoM otobpaxeHun unn B
nepeeepHyTOM Bufle.

4 OcCHOBHbIE CUMBONDI,
(HacKoNbLKO BO3MOXHO B
cooTBeTtcTBUmM ¢ NCO 7000)

No. English French Russian Symbol
N° Anglais Francais Russe Symbole
nNe AHIMACKUA ®paHLy3ckuin Pyccxun Cumson
4.1 | End view of rotor Vue d'un rotor en bout | BokoBas npoekuua
poTtopa
r |
L J
ISO 7000-0566
4.2 | Side view of rotor Vue latérale d'un rotor | ®poHTanbHanA
(horizontal axis) a axe horizontal NpoeKkuna poTopa
(oCb ropu3oHTanbHO) r =]
L J
1ISO 7000-1094
4.3 | Side view of rotor Vue latérale d'un rotor | ®poHTanbHan
(vertical axis) a axe vertical npoekuma poropa
(ocb BepTUKaNbHO) r 9
L U J
ISO 7000-1786
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No. English French Russian Symbol
N° Anglais Frangais Russe Symbole
Ne AHMIMACKUA ®dpaHuy3ckuiA Pycckuin Cumson
4.4 | Unbalance Balourd a corriger 3HaueHue nucbanaHca
(rotor end view) (vue d'un rotor en (6okoBas npoekuma
bout) potopa) r
L
ISO 7000-1789
4.5 | Unbalance Balourd a corriger 3HayeHune oucbanaHca
(rotor side view) (vue latérale du rotor) | (dppoHTanbHan
NpoeKkuua poTopa) r
L
1SO 7000-1787
4.6 | Compensation Balourd correcteur KomneHcauumsa
(arrows directed (fleches dirigées vers BNuAHMA ancbanaHca
inwards) I'intérieur) r
L
1ISO 7000-1790
4.7 Component indication | Indication des WHagnkauma
composantes COCTaBnAWNX
ancbanaHca
L
1ISO 7000-1791
4.8 Polar indication Indication polaire WHankauma B
NONAPHbLIX
KoopanHaTax r
L
1ISO 7000-1792

4
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No. English French Russian Symbol
N° Anglais Frangais Russe Symbole
Ne AHIMMACKNA ®DpaHLy3cKuiA Pycckuin Cumson
4.9 | Indexing Indexage WHanumpoBsaHue
(yctaHOBKa poTopa B
ncxonHoe nonoxexuve) r |
L J
1ISO 7000-1793
4.10 | Angle of unbalance Angle associé au Yron auc6anaHca
balourd
r 1
L J
ISO 7000-1794
4.11 | Bearing position Point d'appui Onopa
r A
L J
ISO 7000-0542
4.12 | Correction plane in a Plan dans le rotor MNMnockocTb Koppekunn
rotor potopa
r A
L J
ISO 7000-1788
4.13 | Multiplication Multiplication YMHOXeHune
r A
L J
ISO 7000-0654
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No. English French Russian Symbol
N° Anglais Francais Russe Symbole
Ne AHIMUACKUA ®paHLy3CKui Pycckunit Cumson
4.14 | Position 1... 2... Position 1... 2... Nosnunn 1... 2...
r |
Q.Q.
L .
ISO 7000-1795
4.15 | Calibration Calibrage TapupoBka
r A
L _J
ISO 7000-0160
4.16 | Add material Ajouter de la matiére MpucoeanHeHune
Macchbl
r l
7N
L 4
ISO 7000-1796
4.17 | Remove material Enlever de la matiere YnaneHue Macchbl
r A
VN
L _l
ISO 7000-1797
4.18 | Test, check, verify Contrdle KoHTponb
r A
L J
1ISO 7000-0421
.. Documents
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No. English French Russian Symbol
N° Anglais Francais Russe Symbole
NQ AHrnniickuin ®paHyy3ckui Pycckunin Cumson
4.19 | Photoelectric scanner | Traceur DoTOo3NeKTPU4ECcKNi
photoélectrique paTynk
r A
L J
ISO 7000-1347
4.20 | Stroboscopic lamp Lampe Crpo6ockonnyeckan
stroboscopique namna
r 1
L J
1ISO 7000-1798
4.21 | Sine wave angle Générateur d'ondes Fenepatop
reference generator sinusoidales CUHYCOMAANbHbIX
curHanos r 9
L J
ISO 7000-1799
4.22 | Square wave angle Générateur FeHepaTop
reference generator d'impulsions NPAMOYrONbHbIX
curHanos r 1
L J
ISO 7000-1800
4.23 | Read-out retention Maintien de DurKCaUNA NOKa3aHUn
I'affichage
r il
L J
1SO 7000-0018
Documents
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No. English French Russian Symbol
N° Anglais Francais Russe Symbole
Ne AHMUACKKA ®DpaHuy3cKui Pycckuin CumBson
4.24 | Bearing vibration Vibration d'un palier Bubpauusn
noawunHNKa
r il
L J
ISO 7000-1801
4.25 | Filter Réjecteur dunbTp
r m
2.5
L 4
IEC 417-5185
4.26 | Static unbalance Vecteur de balourd du | Cratuyeckan
centre de masse HeypaBHOBELWEeHHOCTb
r 7
L |
1ISO 7000-1802
4.27 | Couple unbalance Couple de balourds MomeHTHanA
HeypaBHOBEWEeHHOCTb
r ml
L _|
ISO 7000-1803
4.28 | Dynamic unbalance Torseur réduit des NuHamuueckan
balourds HeypaBHOBELEHHOCTb

r Bl

1

L |

1SO 7000-1804

8

Full document details: BS 7519:1995

©

Documents

ng&mgg& Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/bs-7519-1995
http://www.avadocuments.com/doc/bs-7519-1995

BS 7519:1995

5 Recommended letters 5 Lettres recommandées 5 PekomeHpyeMble
6ykBeHHbie 0603Ha4YeHNA

No. English French Russian Symbol
N° Anglais Frangais Russe Symbole
Ne AHrNUACKUK ®paHUy3ckui Pycckui Cumson
5.1 | Correction radius Rayon de correction Panuyc koppekuun
r A
L |

5.2 | Length measurements | Mesures de longueur | JluHeAHble pa3mepsl

abec
d etc.

5.3 | Function selection Sélection de fonction DyHKUNA
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6 Examples of symbols,
using basic symbols,
applicable to balancing
machines with horizontal

6 Exemples de symboles 6 [Mpumepbl YCNOBHbIX
utilisant les symboles de n3obpaxeHni,
base, applicables aux npuMeHAeMbIX gna

machines a équilibrer a axe = 6anaHCMPOBOYHbLIX MalIMH C

axis horizontal rOpuU3oHTanbHOMN OCblo,
ncnonb3ya OCHOBHbLIE
CUMBOIbI
No. English French Russian Symbol
N° Anglais Frangais Russe Symbole
N2 AHrnnickun ®paHUy3cKui Pycckun Cumeon
6.1 | Left plane Plan gauche JleBaA NNOCKoCTb
Koppekummn
r l
L |
6.2 | Right plane Plan droit MpaBas nnockocTb
Koppekuumn
r A
L J
6.3 | Central plane Plan central CpenHAA NNockocTb
Koppekumm
r ml
L J
6.4 | Angle, left plane Angle dans le plan Yron pucbanaHca B
gauche NeBOW NNOCKOCTH
Koppekumm r 1
L J
Documents
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